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5) Lleferer-Nr. Ijarerschain
Supplier No. Celivery note
Coda fournissaur Bon ds livialson
91001046
10) lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Cornmande 10} Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referance Addilicnal Customer Data Qur Departmant Phane/Fax Extension Qur Order Ne.
Volre référence 5500037700 0000 Indle. somplm. elient Nolre département TélfFax Inléme Nolre ordre no
0000007129 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandat/Way of Shlpment/Mode d'expédition | frel  20)] unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Weight kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks.
forwarder HIVOC franco | portdo Mode d'emballage \dentification da lenvol brutto/gross/brut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.870 2.660
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédilion 268) Ah Atnload L lan/Lleu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalTait-Nr, 20) MaledalMalerialRéférance 30} Menge 31) Einheit
ltem Gustamer Part No. Bezeich Descidpt Ji Quanlity nit
Poste Référence du ¢llent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 500 pec
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236513 4 469673
5000007036
v 20MnCrS5
GCG_8050000_02
020 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 236513 4 469673
5000007035 Y’
20MnCrS5

GCG_8050000_02

16162 o KUEHNE+NAGEL s:2 po
HESON 1578 Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugne {BA)

Gesamtsumme/Total quantity 1.000 pc

— 9L ATA = FZMARZD‘{B

r uRicevito con riserva ¢
verifica su qualiia e quaatita”

Incoterms 2010; FCA Denklingen AEDC:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not becorme parl of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Henden-N., T Mg R 5 i
CustamarNe., 5
b du cllend
20001
5) Ueferer-Nr. Laferschein Datum
Supplier Na, Dellvery note Date
Goda foumisseur 8Son de livraison Cate
91001046
10} thr Zelchen 11) EBostolieng/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableifung 13) Tel/Pax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additienal Custemer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order Ne.
Vaolre référence 5500037700 00001 Indic. compldm. client Notre dépariement TélFax Intéras Notre ordre na.
0000007 HUG-LGV/Kr 8280/ 9300 50133831
18} Ver Vay of Ship Mode d'expé frel  20) unl’m;CI 21) geg:ckungsan 22) Versandzsichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs 7 Pokis kg
forwqrgier HIVO . ?I':il"liw :gfladn Midezziqerrmaﬂage ;T:mm&:ﬂ&se lenvel brutto/grossibrut netto/netinat
Spedition Schweitzer X see document 2.870 2.660
23} VersandanschriftShipping AddressfAdressa d'axpédition 28) Abladestelle/Unlosd Locatian/Lleu de déchargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralTeiHNe, 208) Maleral/Material/Référenca 30y Menge 31) Einheit
ltem Customer Part Na. ipon/Descdpth Quantiy Unit
Poste Référance du cliont f h duction baich/Lot du pr Quantits Unité
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236513 4 469673
20MnCr85
GCG_8050000_02
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,220 % P 0,015 % 5 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,180 % Sn 0,012 %
Al 0,028 % Vv 0,008 % Ti 0,001 % B 0,003 % Nb 0,009 %
Ca 0,006 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % 0,002~ % &
QO 7'0 rpm H 2'0 Ppm KUEE“‘E ?’fﬂg‘{'w.““‘.wﬂi ..ﬂ-r.i-
Via dei Ciclaraini, snc- 70020 wmadugno (BA)
Hardenabili
i L5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 45,4 43,3 43,3 40,2 36,8 34,6 32,7 31,8 17MAR Zma
© “Ricevuto con riserva di )
verifica su gualita e quartita
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-002012 vom 13.03.2018

EleREzer
pedition
LT T i

Seite Tvon 1
18-002012

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdemung unlerliegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant touls
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contrairs, & la Convention relative au
Ubersinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat  de transpert  international  des
m intem, StraBengtierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empféinger / Destinataire

GETRAG SFA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

B Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort das Gutes / Kileu prisvie pour Ja livralsen de la marchendise

Ot/tier  NMODUGNO
Land/Pays [talien ZejtI Temps
Datum/Dele  46.03.2018

40rt und Tag der Ubernahma / Lisu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale 13,03.2018

Zelt / Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefligte Dokumente f Documents annexes

8 Varbehalte und Bamerkungen das Frachtfahrer /
Raserves et observations des frensporeurs

Unterschrifl und Stempel das Absenders
Slgnature et Embre fexpaditeur

gPes. 40 Zaichar/Nr. 44 Anzahl der LM 4 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umiang
No. Marques st numaros Nembre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 82242895 2 GOLLI Getricheteile 2,244
2 82242964 2 COLL!I 2.870
3 B2242969 6 CoLu 7.434
4 B82242874-75 2 GOLLI 1.980
§ 82242982 2 COLLI 2.537
6 82243055 1 COLLI 1.464
Summe;
Tolak 15,00 COLLI 18.539,00
16 Anweisungan des Absenders 17 Angaban zur Emittiung der Tarifkilometar mit Grenzdbergéngan
von bis km
14 g Frechtzahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement 21 Besonders Vereinbarungen / Conventions pariculleres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzalchen Nutzlastin t
Kfz
Anhdnger
Fahrer
22 Benutzter GrenzObergang 7 Gut 18-002012empfangan am Datum / Date
Récaptien das marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU EBEIRAGSPAI AG E L s.nd,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dpi Citi£0826 MODUGNG Madugno (BA)

Unterschritt und Stempel des Frachtfiihrers
Signature st timbra du transperteur

1 7Urh4-&3iﬂ2:ﬂiwampal des Empiangers

Signature et imbra ds destinatalre

'Ricevto con nisarva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

. e BrL e L ;]
GeschaftsfGhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und JenéSERMiEER 9 LoofMErzBakidc L Litd
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



